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2 Szczegobtowe instrukcje bezpieczenstwa dla instalatora

Najnowsze wersje dostarczonej dokumentacji sg publikowane na
regionalnej stronie  WWW firmy Daikin oraz dostgpne za
posrednictwem dealera.

Zeskanuj kod QR znajdujacy sie ponizej, aby uzyska¢ dostep do
petnej dokumentacji i dodatkowych informacji na temat produktu na
stronie WWW Daikin.

3MXF-B  3AMXF-B
EAGE E

Oryginat instrukcji opracowano w jezyku angielskim. Instrukcje we

wszystkich pozostatych jezykach sg tlumaczeniami instrukcji

oryginalnej.

Dane techniczne

= Podzbior najbardziej aktualnych danych technicznych jest
dostepny w regionalnej witrynie WWW Daikin (ogolnodostepnej).

= Kompletny zestaw aktualnych danych technicznych jest
dostepny w serwisie internetowym Daikin Business Portal
(wymagane jest uwierzytelnienie).

2 Szczegotowe instrukcije
bezpieczenstwa dla
instalatora

Zawsze nalezy przestrzega¢ ponizszych instrukcji bezpieczenstwa
przepisow.

Montaz urzadzenia (patrz "4 Montaz urzadzenia" [ 5])

A OSTRZEZENIE
Instalacje nalezy powierzy¢ monterowi; wybor materiatow i
miejsca instalacji musi odpowiadac¢ wtasciwym przepisom.
W Europie wtasciwg normg jest norma EN378.

Miejsce montazu (patrz "4.1 Przygotowanie miejsca
montazu" [» 5])

A PRZESTROGA
= Nalezy sprawdzi¢, czy miejsce instalacji wytrzyma
cigzar urzadzenia. Nieprawidtowo przeprowadzony
montaz moze by¢ zrédtem niebezpieczenstwa.
Ponadto moze powodowa¢ wibracje lub hatas podczas
pracy urzgdzenia.

= Nalezy zapewnic¢ odpowiednig przestrzen serwisowa.

= NIE nalezy montowa¢ urzadzenia w sposob
powodujgcy jego stykanie sie z sufitem lub $ciang,
poniewaz moze to powodowaé wibracje.

A OSTRZEZENIE

Urzgdzenie nalezy przechowywaé w taki sposob, aby nie
byto narazone na uszkodzenia mechaniczne, w dobrze
przewietrzanym pomieszczeniu bez stale aktywnych Zrédet
zaptonu (np. otwartego ognia, dziatajgcego grzejnika
gazowego lub elektrycznego). Pomieszczenie musi mie¢
wymiary okreslone w rozdziale Ogélne srodki ostroznosci.

Montaz przewodoéw rurowych (patrz "5 Montaz przewodéw
rurowych" P 7])

A PRZESTROGA
Przewody i potgczenia systemu split powinny byé¢
wykonane z uzyciem potgczen statych w miejscach
przebywania ludzi, z wyjatkiem potgczen bezposrednich
miedzy urzgdzeniem wewnetrznym a rurociggami.

A PRZESTROGA

= W miejscu instalacji niedozwolone jest Iutowanie
twarde ani spawanie urzgdzen w momencie dostawy
zawierajgcych czynnik R32.

= W trakcie instalacji systemu chtodniczego potgczenia
czesci, z ktérych co najmniej jedna zawiera czynnik
chitodniczy, nalezy wykonywa¢ z uwzglednieniem
nastepujgcych wymagan: w miejscach przebywania
ludzi niedozwolone sg potgczenia roztgczalne
(wymagane sg potgczenia stale) elementow z
czynnikiem R32, z wyjgtkiem wykonywanych na
miejscu potgczen bezposrednich miedzy urzgdzeniem
wewnetrznym a rurociggami. Wykonywane na miejscu
potgczenia bezposrednie migdzy rurociggami a
urzgdzeniami wewnetrznymi powinny by¢ roztgczalne
(nie powinny to by¢ potgczenia state).

A PRZESTROGA

NIE nalezy podtgczac odgatezien przewodow
prowadzonych w $cianach ani urzadzenia zewnetrznego,
jesli instalacja jest montowana bez podtgczonego
urzgdzenia wewnetrznego, ktére bedzie montowane
pézniej.

A OSTRZEZENIE

Przed uruchomieniem sprezarki nalezy w sposob pewny
przymocowa¢ przewody czynnika chtodniczego. Jesli
podczas pracy sprezarki przewody czynnika chtodniczego
NIE sg podigczone, a zawor odcinajgcy jest otwarty,
dojdzie do zassania powietrza. Spowoduje to wytworzenie
nieprawidfowego cisnienia w cyklu chtodniczym, co moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia urzgdzen, a nawet obrazen
ciata.

A PRZESTROGA
= Niedokfadne wykonanie potgczenia kielichowego moze
spowodowaé wydostawanie sie czynnika chtodniczego
w postaci gazowej.
= NIE uzywaj ponownie kielichéw. Uzywaj nowych
kielichow, aby zapobiec wyciekom gazu chtodniczego.
= Nalezy uzy¢ nakretek potgczen  kielichowych
dotgczonych do urzadzenia. Zastosowanie innych
nakretek moze spowodowal wyciek gazu czynnika
chtodniczego.

A PRZESTROGA
NIE nalezy otwiera¢ zaworéw przed zakonczeniem
wykonywania potgczenia kielichowego. Mogtoby to
spowodowac wyciek gazowego czynnika chtodniczego.

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO WYBUCHU

NIE nalezy otwiera¢ zaworéw odcinajgcych przed
zakonczeniem osuszania prézniowego.

Napetnianie czynnikiem chlodniczym (patrz "6 Napetnianie
czynnikiem chitodniczym” > 10])

poL OSTRZEZENIE:
LATWOPALNY

Czynnik chtodniczy uzywany w urzadzeniu jest
umiarkowanie palny.

MATERIAL UMIARKOWANIE
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2 Szczegobtowe instrukcje bezpieczenstwa dla instalatora

OSTRZEZENIE

= Czynnik chtodniczy uzywany w ukladzie jest
umiarkowanie palny, ale w normalnych warunkach NIE
wydostaje sie z uktadu. W przypadku wycieku czynnika
chtodniczego do pomieszczenia jego kontakt z ogniem,
palnikiem,  grzejnikiem lub  kuchenka  moze
spowodowac powstanie szkodliwego gazu.

= WYLACZYC wszystkie urzadzenia grzewcze dziatajace
na zasadzie spalania, przewietrzyé pomieszczenie i
skontaktowac¢ sie z dealerem, u ktérego dokonano
zakupu.

= NIE nalezy korzysta¢c z urzadzenia do momentu
potwierdzenia przez serwisanta zakonczenia naprawy
elementow, z ktorych nastapit wyciek.

A

OSTRZEZENIE

Jako przewody zasilajgce ZAWSZE nalezy uzywaé
przewodow wielozytowych.

A

OSTRZEZENIE

Nalezy uzy¢ wytacznika automatycznego Il kategorii
wytrzymatosci udarowej, odcinajgcego wszystkie bieguny z
odstepem miedzy biegunami co najmniej 3 mm.

A

OSTRZEZENIE

Jesli przewdd sieciowy jest uszkodzony, MUSI zosta¢
wymieniony przez producenta, przedstawiciela jego
serwisu lub osobe o podobnych kwalifikacjach, aby
unikng¢ zagrozenia.

A OSTRZEZENIE

= Nalezy stosowac¢ wylgcznie czynnik chtodniczy R32.
Uzycie innych substancji moze doprowadzi¢ do
wybuchu lub wypadku.

= Czynnik chtodniczy R32 zawiera fluorowane gazy
cieplarniane. Jego wartos¢ wskaznika
odzwierciedlajgcego  potencjat  tworzenia  efektu
cieplarnianego (GWP) wynosi 675. Gazéw tych NIE
WOLNO uwalnia¢ do atmosfery.

= Podczas napetniania czynnikiem chtodniczym nalezy
ZAWSZE nosi¢ rekawice ochronne i okulary.

OSTRZEZENIE

NIE poditagcza¢ przewodu zasilajgcego do urzadzenia
wewnetrznego. Moze to spowodowac porazenie pragdem
elektrycznym lub pozar.

A OSTRZEZENIE

NIGDY nie nalezy dotyka¢ bezposrednio wyciekajacego
czynnika chtodniczego. Moze to spowodowaé powazne
obrazenia w wyniku odmrozenia.

OSTRZEZENIE

= NIE nalezy instalowa¢ w urzgdzeniu podzespotéw
elektrycznych zakupionych u lokalnych sprzedawcéw.

= NIE nalezy tworzy¢ odgatezienia  przewodu
zasilajgcego pompy skroplin itp. od listwy zaciskowe;.
Moze to spowodowac porazenie prgdem elektrycznym
lub pozar.

Montaz elektryczny (patrz "7 Instalacja elektryczna” [» 11])

A

OSTRZEZENIE

Okablowanie tgczgce powinno znajdowac sie z dala od
przewodow miedzianych bez izolacji termicznej; przewody
tego typu mogg by¢ bardzo gorace.

A OSTRZEZENIE

NIE nalezy przediuzaé przewodu zasilajgcego ani
potaczeniowego za pomocy ztgczy przewodow, zaciskow,
przewodow z naprawiong izolacjg, przedtuzaczy.

Moga one doprowadzi¢ do przegrzania, porazenia prgdem
elektrycznym lub pozaru.

NIEBEZPIECZENSTWO: PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM
Wszystkie podzespoty elektryczne (réwniez termistory) sg
zasilane z sieci. NIE DOTYKAJ ich gotymi rekami.

RYZYKO

Konczenie instalacji urzagdzenia zewnetrznego (patrz
"8 Konczenie instalacji jednostki zewnetrznej" [» 13])

A OSTRZEZENIE

= Okablowanie MUSI by¢
autoryzowanego elektryka i MUSI
przepisami krajowymi.

= Potgczenia  elektryczne
okablowania statego.

= Wszystkie komponenty nabyte na miejscu oraz cata
instalacja elektryczna MUSZA by¢ zgodne z
obowigzujgcymi przepisami.

wykonane przez
by¢ zgodne

nalezy podifgcza¢ do

N

NIEBEZPIECZENSTWO: PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM

= Upewnij sie, ze system jest prawidtowo uziemiony.

RYZYKO

= Wylacz zasilanie przed przystgpieniem do czynnosci
serwisowych.

= Zaltéz pokrywe skrzynki elektrycznej przed wigczeniem
zasilania.

Pierwszy rozruch (patrz "10 Przekazanie do
eksploatacji” [» 14])

A OSTRZEZENIE

Niepodtaczenie lub nieprawidtowe podtgczenie fazy N
spowoduje uszkodzenie urzadzenia.

= Nalezy zapewnié dobre uziemienie. NIE NALEZY

uziemiaé urzgdzenia do rur, ochronnika
przepieciowego lub  uziemienia telefonicznego.
Nieprawidiowe uziemienie moze by¢ przyczyng

porazenia elektrycznego.

= Nalezy zainstalowa¢ wymagane bezpieczniki Iub
wytgczniki automatyczne.

= Kable elektryczne nalezy zamocowa¢ za pomocg
opasek, aby NIE stykaty sie z rurami, zwlaszcza po
stronie wysokiego cisnienia, ani z ostrymi krawedziami.

= NIE nalezy instalowa¢ kondensatora przyspieszajacego
faze, poniewaz urzadzenie jest wyposazone w inwerter.

A

PRZESTROGA

Podczas wykonywania prac na urzadzeniach
wewnetrznych NIE wolno uruchamiaé¢ pracy w trybie
testowym.

W trakcie testowania uruchomione zostanie NIE TYLKO
urzgdzenie zewnetrzne, ale rowniez podtgczone
urzgdzenia wewnetrzne. Prowadzenie prac na urzadzeniu
wewnetrznym w trakcie testowania jest niebezpieczne.

PRZESTROGA

NIE wolno wktadaé palcéw, pretdow ani innych przedmiotéw
do wlotu lub wylotu powietrza. NIE wolno zdejmowaé
ostony wentylatora. Moze to spowodowac¢ obrazenia ciata,
gdyz wentylator obraca sie z duzg szybkoscia.

Kondensator  przyspieszajgcy  fazg = zmniejszy
wydajnosé i moze spowodowac wypadki.
Instrukcja montazu DAIKIN 3(A)MXF-B

4 Klimatyzatory R32 typu Split
3P774208-5C — 2026.04



3 Informacje o opakowaniu

Konserwacja i serwisowanie (patrz sekcja "11 Czynnosci
konserwacyjne i serwisowe" [» 16])

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA/
ODMROZENIA

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM

Przed przystgpieniem do czynnosci serwisowych odtgczy¢
zasilanie na wiecej niz 10 minut i zmierzy¢ napiecie
pomiedzy bolcami kondensatoréw obwodu gtéwnego bgdz
komponentéw elektrycznych. Zanim bedzie mozna dotkng¢
komponentéw elektrycznych, napiecie MUSI by¢ mniejsze
niz 50 V pradu statego. Informacje na temat lokalizacji
stykéw zawiera schemat okablowania.

A OSTRZEZENIE

= Przed przystgpieniem do jakichkolwiek czynnosci
konserwacyjnych lub napraw, ZAWSZE nalezy
najpierw odtgczy¢ zasilanie wytgcznikiem gtéwnym na
tablicy rozdzielczej, wyja¢ bezpieczniki lub roztgczyc
urzgdzenia zabezpieczajgce.

= NIE nalezy dotyka¢ elementéw dziatajgcych pod
napieciem jeszcze przez 10 minut po wytgczeniu
urzadzenia ze wzgledu na niebezpieczenstwo ze strony
wysokiego napigcia.

= Nalezy zauwazy¢, ze niektére czesci skrzynki
elektrycznej sg bardzo gorace.

= NIE wolno dotykaé¢ elementéw przewodzacych prad.

= Urzadzenia NIE WOLNO zwilza¢. Moze to
spowodowaé porazenie prgdem elektrycznym lub
pozar.

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO
PRADEM ELEKTRYCZNYM
= Uzywaj tej sprezarki tylko w systemach uziemionych.
= Przed rozpoczegciem serwisowania sprezarki wytacz

zasilanie.

= Po zakonczeniu serwisowania z powrotem zatoz
pokrywe skrzynki elektrycznej i pokrywe serwisows.

PORAZENIA

PRZESTROGA
ZAWSZE nos okulary ochronne oraz rekawice ochronne.

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO WYBUCHU
= Do odciecia sprezarki uzyj obcinaka do rur.
= NIE UZYWAJ urzgdzen do lutowania.

= Stosuj wylgcznie zatwierdzone czynniki chtodnicze i
Srodki smarne.

NIEBEZPIECZENSTWO: ~ RYZYKO  POPARZENIA/
ODMROZENIA
NIE DOTYKAJ sprezarki gotymi rekami.
3 Informacje o opakowaniu

3.1 Jednostka zewnetrzna

3.11 Demontaz akcesoridow z urzadzenia
zewnetrznego

Upewnij sie, ze wraz z urzadzeniem dostarczono wszystkie
przedstawione ponizej akcesoria:

a b c d
1% 1% |1x

“ b

6x

Instrukcja instalacji urzadzenia zewnetrznego

Ogolne srodki ostroznosci

¢ Etykieta informujgca o fluorowanych gazach
cieplarnianych

d Wielojezyczna etykieta informujaca o fluorowanych

gazach cieplarnianych

Kréciec odprowadzania skroplin

Torba ze $rubami. Sruby beda uzywane do zamocowania

na kotwy tasm przewoddw elektrycznych.

Zaslepka otworu na skropliny (mata)

Zaslepka otworu na skropliny (duza)

Zespot reduktora

Etykieta informujgca o poborze energii

T o

-

[U—— ]

4 Montaz urzadzenia

A OSTRZEZENIE
Instalacje nalezy powierzy¢ monterowi; wybor materiatéw i
miejsca instalacji musi odpowiada¢ wtasciwym przepisom.
W Europie wtasciwg normg jest norma EN378.

4.1 Przygotowanie miejsca montazu

A OSTRZEZENIE

Urzadzenie nalezy przechowywac¢ w taki sposéb, aby nie
byto narazone na uszkodzenia mechaniczne, w dobrze
przewietrzanym pomieszczeniu bez stale aktywnych zrédet
zaptonu (np. otwartego ognia, dziatajacego grzejnika
gazowego lub elektrycznego). Pomieszczenie musi mieé
wymiary okreslone w rozdziale Ogdlne srodki ostroznosci.

411 Wymagania co do miejsca montazu
urzadzenia zewnetrznego

Nalezy pamieta¢ o nastepujgcych wskazoéwkach dotyczacych
odstepow:

>100 >350

<1200

Wb+ 4b [>100

(— ———
-~ ~E=

\t bbb [>100
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4 Montaz urzadzenia

a Wylot powietrza
b  Wilot powietrza

Pozostaw co najmniej 300 mm od sufitu i 250 mm na prowadzenie
przewodow i obstuge instalacji elektrycznej.

a Przegroda

b  Dominujgcy kierunek wiatru

¢ Wylot powietrza
NIE nalezy instalowa¢ jednostki w obszarach wrazliwych na hatasy
(np. w poblizu sypialni), aby odgtosy pracy nie sprawiaty kfopotu.

Uwaga: W przypadku prowadzenia pomiaréw natezenia dzwieku w
rzeczywistych warunkach pracy instalacji zmierzona wartos¢ moze
byé wyzsza niz poziom cisnienia akustycznego wymieniony w
danych technicznych w punkcie Spektrum dzwieku ze wzgledu na
hatas otoczenia oraz odbicia.

INFORMACJA

Poziom cisnienia akustycznego jest nizszy niz 70 dBA.

Urzadzenie zewnetrzne przeznaczone jest tylko do instalacji na
zewnatrz i z przeznaczeniem do pracy w ponizszych zakresach
temperatury otoczenia (o ile w instrukcji obstugi poditgczonego
urzadzenia wewnetrznego nie podano inaczej).

Tryb chtodzenia
—10~46°C t.such.

Tryb ogrzewania
—15~24°C t.such.

4.1.2 Dodatkowe wymagania co do miejsca
montazu urzadzenia zewnetrznego w
chtodnym klimacie

Nalezy chroni¢ jednostke zewnetrzng przed opadami $niegu i
uwazaé, aby jednostka zewnetrzna NIGDY nie zostata przykryta
Sniegiem.

a Pokrywa przeciws$niezna lub daszek

b Postument

¢ Dominujacy kierunek wiatru

d Wylot powietrza
Zaleca sie pozostawienie co najmniej 150 mm wolnego miejsca pod
urzgdzeniem (300 mm w miejscach, w ktoérych wystepujg intensywne
opady s$niegu). Ponadto nalezy upewnic¢ sie, ze urzadzenie jest
umieszczone na wysokosci co najmniej 100 mm ponad
maksymalnym przewidywanym poziomem warstwy $niegu. W razie
potrzeby nalezy zbudowa¢ postument. Szczegdtowe informacje
zawiera punkt "4.2 Montaz urzadzenia zewnetrznego” [» 6].

W rejonach, w ktorych wystepujg obfite opady sniegu, bardzo wazne
jest, aby wybiera¢ takie miejsce montazu, w ktérym s$nieg NIE
bedzie zakiécat dziatania urzadzenia. W razie zagrozenia
zawiewaniem s$niegu nalezy upewnic sig, ze NIE bedzie on padat na
wezownice wymiennika ciepta. Jesli to konieczne, nalezy
zainstalowac¢ ostone przed $niegiem lub budke i postument.

4.2 Montaz urzadzenia zewnetrznego

421 Przygotowanie konstrukcji montazowej

Jesli istnieje ryzyko przenoszenia drgan na konstrukcje budynku,
nalezy stosowa¢ gumowe podktadki (nie nalezg do wyposazenia).

Urzadzenie mozna montowaé bezposrednio na betonowej posadzce
lub na innej solidnej powierzchni, jesli tylko zapewniony jest
prawidtowy odptyw wody.

Nalezy zaopatrzy¢ sie w 4 komplety $rub kotwowych M8 lub M10,
nakretek i podktadek (nie nalezg do wyposazenia).
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a 100 mm powyzej przewidywanego poziomu warstwy
$niegu
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5 Montaz przewodoéw rurowych

4.2.2 Montaz jednostki zewnetrznej

[/
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4.2.3 Przygotowanie odprowadzania skroplin

@ UWAGA

W zimnym klimacie NIE nalezy do jednostki zewnetrznej
podigcza¢ kro¢ca i weza odplywowego ani zaktadaé
zaslepek otworéw na skropliny (mata, duza). Nalezy
podja¢ odpowiednie $rodki WYKLUCZAJACE mozliwos¢
zamarznigcia skroplin.

@ UWAGA

Jesdli otwory odptywowe urzgdzenia zewnetrznego sg
zastoniete przez podstawe montazowg lub powierzchnie
podtogi, nalezy podiozy¢é pod nozki urzadzenia
zewnetrznego dodatkowe podstawy o wysokosci <30 mm.

= Do odprowadzania skroplin nalezy uzywac kielicha na skropliny.

a Otwor odprowadzania wody

Aby zamknaé¢ otwory odptywowe i przymocowaé
kréciec odprowadzania skroplin

1 Zamontuj zaslepki otworéw na skropliny (akcesorium g) oraz
(akcesorium h). Krawedzie =zaslepek powinny doktadnie
uszczelniac otwory.

2 Zamontuj kréciec do odprowadzania skroplin.

a b cb
e e R
Qo000 o

5 Montaz przewodow rurowych

51 Przygotowanie przewodow
rurowych czynnika chtodniczego

511 Wymagania dotyczgce przewodow
czynnika chlodniczego

A PRZESTROGA
Przewody i potgczenia systemu split powinny by¢
wykonane z uzyciem potgczen statych w miejscach
przebywania ludzi, z wyjgtkiem potaczen bezposrednich
miedzy urzgdzeniem wewnetrznym a rurociggami.

UWAGA

Przewody rurowe i inne podzespoly pod ci$nieniem
powinny by¢ przystosowane do danego czynnika
chtodniczego. W przypadku przewoddw czynnika nalezy
stosowac¢ rury miedziane bez szwu, z miedzi beztlenowe;j
odtlenione kwasem fosforowym.

= llos¢ obcych substancji wewnatrz przewodéw (w tym olejow
uzywanych przy produkgcji) nie moze przekracza¢ 30 mg/10 m.

Srednica przewodéw czynnika chltodniczego

Przewéd cieczowy
3% @6,4 mm (1/4")

Przewéd gazowy
1x @9,5 mm (3/8")
2x @12,7 mm (1/2")

INFORMACJA

W zaleznosci od urzadzenia wewnetrznego Kkonieczne
moze by¢ uzycie reduktoréw. Wiecej informacji zawiera
sekcja "5.2.1 Wykonywanie potgczen miedzy urzgdzeniami
zewnetrznymi i wewnetrznymi za pomoca
reduktorow" [» 8].

Materiat przewodéw czynnika chtodniczego

Materiat przewodéw rurowych

Rury bez szwu z miedzi beztlenowej odtlenionej kwasem
fosforowym

Potaczenia kielichowe

Stosowac tylko przewody ze stopéw wyzarzonych.

Stopien odpuszczenia i grubos¢ scianki przewodu

Srednica Stopien Grubosé (t)@
zewnetrzna (@) | odpuszczenia
6,4 mm (1/4") Odprezone (O) >0,8 mm N
9,5 mm (3/8") @i
12,7 mm (1/2") A

@ W zaleznosci od obowigzujgcych przepiséw oraz maksymalnego
ci$nienia roboczego urzadzenia (zobacz "PS High" na tabliczce

© znamionowej urzagdzenia) mogg by¢ wymagane przewody o
a  Otwér odptywowy. Zamontuj zaslepke otworu na wigkszej grubosci.
skropliny (duza).
b  Otwor odptywowy. Zamontuj zaslepke otworu na . , .
skropliny (mafa). 5.1.2 Izolacja przewodow czynnika
¢ Otwor odptywowy na kréciec ch}odniczego
= Jako izolacji nalezy uzy¢ pianki polietylenowej:
= 0 wspotczynniku przenikalnosci cieplnej od 0,041 do 0,052 W/
mK (od 0,035 do 0,045 kcal/mh°C)
= 0 odpornosci na dziatanie ciepta przynajmniej 120°C
= Grubos¢ izolacji:
3(A)MXF-B DAIKIN Instrukcja montazu

Klimatyzatory R32 typu Split
3P774208-5C — 2026.04

7



5 Montaz przewodoéw rurowych

Srednica Srednica Grubosé izolacji (t)
zewnetrzna rury (9,) | wewnetrzna izolacji
(@)
6,4 mm (1/4") 8~10 mm 210 mm
9,5 mm (3/8") 10~14 mm 213 mm
12,7 mm (1/2") 14~16 mm 213 mm

Jesli
przekracza 80%, to materiaty uszczelniajgce powinny mie¢ grubos¢
co najmniej 20 mm, aby zapobiec kondensacji na powierzchni
izolacji.

temperatura przekracza 30°C, a wilgotno$¢ wzgledna

Nalezy uzy¢ osobnej izolacji termicznej przewodoéw gazowych i
cieczowych.

5.1.3

Dlugosé¢ przewoddéw czynnika
chtodniczego i réznica poziomow

INFORMACJA

W przypadku jednostki hybrydowej dla systemow z
wieloma urzadzeniami i generatora CWU dla systemoéw z
wieloma urzgdzeniami informacje na temat dozwolonej
diugosci przewoddw czynnika chtodniczego i roznicy
wysokosci mozna znalez¢ w podreczniku instalacji
urzadzenia wewnetrznego.

Im krétsze przewody czynnika chtodniczego, tym wieksza wydajnos¢
uktadu.

Dtugosci przewodow czynnika chtodniczego oraz roznice poziomow
muszg spetniaé nastgpujgce wymagania.

Najmniejsza dopuszczalna dtugos¢ wynosi 3 m na

pomieszczenie.

jedno

Dlugos¢ przewodoéw czynnika
chlodniczego do kazdego
urzgdzenia wewnetrznego

Catkowita dlugos¢
przewodow czynnika
chlodniczego

A PRZESTROGA

= W miejscu instalacji niedozwolone jest
twarde ani spawanie urzgdzen w momencie dostawy
zawierajgcych czynnik R32.

= W trakcie instalacji systemu chtodniczego potgczenia
czesci, z ktérych co najmniej jedna zawiera czynnik
chtodniczy, nalezy wykonywa¢ z uwzglednieniem
nastepujgcych wymagan: w miejscach przebywania
ludzi niedozwolone sg potgczenia roztgczalne
(wymagane sg potgczenia state) elementow =z
czynnikiem R32, z wyjgtkiem wykonywanych na
miejscu potgczen bezposrednich miedzy urzgdzeniem
wewnetrznym a rurociggami. Wykonywane na miejscu
potgczenia bezposrednie migdzy rurociggami a
urzgdzeniami wewnetrznymi powinny by¢ rozigczalne
(nie powinny to by¢ potgczenia state).

lutowanie

A PRZESTROGA

NIE nalezy podtgcza¢  odgatezien przewodow
prowadzonych w $cianach ani urzadzenia zewnetrznego,
jesli instalacja jest montowana bez podtgczonego
urzgdzenia wewnetrznego, ktére bedzie montowane
pézniej.

5.21 Wykonywanie potaczen miedzy
urzagdzeniami zewnetrznymi i

wewnetrznymi za pomocga reduktoréw

Klasa catkowitej wydajnosci urzadzen wewnetrznych, ktére
mozna podiaczy¢ do tego urzadzenia zewnetrznego:

Urzadzenie zewnetrzne Klasa catkowitej wydajnosci
urzadzen wewnetrznych
3MXF52 , 3AMXF52 <8,5 kW
3MXF68 <10,5 kW

Port ‘ Klasa Reduktor
3MXF52, 3AMXF52, 3MXF68
A (99,5 mm) 20, 25, 35, 42@ —
B+ C (912,7 mm) 20, 25, 35, 42@ 2+4

<25m <50 m

Réznica wysokosci |Roéznica wysokosci
urzadzenie urzadzenie
wewnetrzne- wewnetrzne-
urzadzenie urzadzenie
zewnetrzne wewnetrzne

Urzadzenie <15 m <7.5m

zewnetrzne jest

zainstalowane wyzej

niz urzgdzenie

wewnetrzne

Urzadzenie <7,5m <15m

zewnetrzne jest

zainstalowane nizej

niz co najmniej 1

urzgdzenie

wewnetrzne

5.2 Podtaczanie przewodéw czynnika

@ Tylko w przypadku potgczenia z FTXF42F/ATXF42F

VDY O e -

Typ reduktora Podiaczanie

15,9 mm — 312,7 mm
@12,7 mm — @9,5 mm
@15,9 mm — @12,7 mm
@12,7 mm — 9,5 mm
15,9 mm — 9,5 mm

@15,9 mm — @9,5 mm

Ol WIN|=-

Przyktady potaczen:

chlodniczego = Podigczanie rury @12,7 mm do krécca @159 mm po stronie
gazowej
NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA/ a b c e
ODMROZENIA | ‘ | |
E- b EE T
@15.9 mm :QJ_HJ % ( | @12.7 mm
a Krdciec urzadzenia zewnetrznego
b Reduktor nr 1
Instrukcja montazu DAIKIN 3(A)MXF-B
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5 Montaz przewodoéw rurowych

¢ Reduktor nr 3
d Nakretka dla @15,9 mm
e Przewody miedzy urzgdzeniami

= Podtgczanie rury @9,5 mm do kré¢ca @159 mm po stronie
gazowej

A

215.9m

c d e

b
=T
: == {0

=
I

m

Kréciec urzadzenia zewnetrznego
Reduktor nr 6

Reduktor nr 5

Nakretka dla @9,5 mm

e Przewody migdzy urzadzeniami

Q0T o

= Podtgczanie rury @9,5 mm do krééca @12,7 mm po stronie

gazowej
T b c cli e
N AE b B ()
G 7mm S @95 mm
a Krociec urzadzenia zewnetrznego
b  Reduktor nr 2
¢ Reduktor nr4
d Nakretka dla @12,7 mm
e Przewody miedzy urzgdzeniami

®@

UWAGA
Aby unikng¢ wycieku gazu, nalezy posmarowac olejem
sprezarkowym do czynnika R32 (FWG68DA):
= 39,5 mm — @15,9 mm, obie strony reduktora 6 (b) |
wewnetrzng powierzchnie kielicha.
= @12,7 mm — @159 mm lub @9,5 mm — @12,7 mm,
obie strony reduktora 1 lub 2 (b).

Na gwi

ktory nakrecana jest nakretka,

nt kro¢ca przylgczeniowego urzadzenia zewnetrznego, na
nalezy natozy¢ warstwe oleju

chtodniczego.

Nakretka dla (mm) Moment dokrecania (N°m)
9,5 33~39
@12,7 50~60
15,9 62~75
@ UWAGA
Nalezy stosowa¢ odpowiedni klucz, aby unikng¢

uszkodzenia gwintu w wyniku zbyt mocnego dokrecenia
nakretki. Nalezy uwazaé, aby NIE dokreci¢ nakretki zbyt
mocno, gdyz moze to spowodowa¢ uszkodzenie
mniejszego przewodu (nalezy zastosowa¢ moment
dokrecania rowny 2/3~1x momentu standardowego).

5.2.2

= Dlug

Podtaczanie przewodow czynnika
chtodniczego do urzadzenia zewnetrznego

os$¢ przewodoéw rurowych. Przewody rurowe powinny by¢

jak najkrotsze.

= Zabezpieczenie przewodéw rurowych. Nalezy zabezpieczyé
przewody rurowe przed uszkodzeniem fizycznym.

A

OSTRZEZENIE

Przed uruchomieniem sprezarki nalezy w sposéb pewny
przymocowa¢ przewody czynnika chtodniczego. Jesli
podczas pracy sprezarki przewody czynnika chtodniczego
NIE sa podtgczone, a zawdr odcinajgcy jest otwarty,
dojdzie do zassania powietrza. Spowoduje to wytworzenie
nieprawidtowego cisnienia w cyklu chtodniczym, co moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzen, a nawet obrazen
ciata.

o

UWAGA

= Nalezy stosowacC nakretki dotgczone do gtdwnego
urzgdzenia.

= Aby unikng¢ wyciekdbw gazu, posmaruj tylko
wewnetrzng powierzchnig nakretki olejem chtodniczym.
Uzyj oleju chtodniczego do czynnika R32 (Przyktad:
FW68DA, SUNISO).

= NIE uzywac ztgczek ponownie.

1 Podtacz przytacze ciektego czynnika chiodniczego od jednostki
wewnetrznej do zaworu odcinajgcego cieczowego w jednostce
zewnetrznej.

2 Wykonaj
chtodniczego  od

a Zawor odcigcia cieczy
b Zawdr odciecia gazu
¢ Otwor serwisowy

potaczenie przytacza gazowego
jednostki  wewnetrznej do

czynnika
zaworu

odcinajacego czynnika gazowego w jednostce zewnetrznej.

o

UWAGA

Zaleca sig, aby przewody rurowe czynnika chtodniczego
pomiedzy  jednostkg  wewnetrzng a  zewnetrzng
instalowane byty w kabale lub aby owiniete byly tasma
wykonczeniowa.

5.3

5.3.1

Sprawdzanie przewodéw czynnika
chtodniczego

Sprawdzanie, czy nie ma wyciekéw

UWAGA

NIE przekracza¢ maksymalnego cisnienia roboczego dla
tej jednostki (patrz “PS High” na tabliczce znamionowej
jednostki).

UWAGA

Nalezy ZAWSZE stosowac roztwér do préb szczelnosci

zalecanego typu.

NIGDY nie uzywa¢ wody z mydtem:

= Woda z mydiem moze powodowaé pekanie czesci,
takich jak nakretki potgczen kielichowych lub pokrywy
zaworow odcinajgcych.

= Woda z mydtem moze zawiera¢ sol, ktéra pochtania
wilgo¢, a nastepnie zamarza po schtodzeniu rur.

= Woda z mydiem zawiera amoniak, ktéry moze
powodowa¢ korozje potgczen kielichowych (miedzy
mosiezng nakretkg  kielichowg a  miedzianym
kielichem).

1 Nataduj system azotem,

uzyskujgc cisnienie na poziomie

200 kPa (2 bary). Zaleca sie uzyskanie cisnienia o wartosci
3000 kPa (30 baréw) lub wyzszej (zaleznie od przepisow
lokalnych) w celu wykrycia niewielkich nieszczelnosci.

2 Sprawdz szczelnosé,

naktadajgc na wszystkie potgczenia

roztwor do prob szczelnosci.

3 Catkowicie usun azot.

3(A)MXF-B

Klimatyzatory R32 typu Split
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6 Napetnianie czynnikiem chtodniczym

5.3.2 Przeprowadzanie odsysania prézniowego

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO WYBUCHU

NIE nalezy otwiera¢ zaworéw odcinajgcych przed
zakonczeniem osuszania prézniowego.

1 Uktad nalezy odsysa¢ az do osiggniecia docelowego poziomu
prézni -100,7 kPa (-1,007 bara) (5 toréw cisnienia
bezwzglednego).

2 Pozostaw bez zmian przez 4-5 minut i sprawdz cisnienie:

Jesli cisnienie... Wtedy...

Nie zmienia sie W ukfadzie nie mam wilgoci.

Ta procedura jest zakonczona.

Zwieksza sie W uktadzie znajduje sie wilgoc.

Przejdz do nastepnego kroku.

3 Ukiad nalezy odsysa¢ przez co najmniej dwie godziny, az do
osiggniecia docelowego poziomu prézni -100,7 kPa
(=1,007 bara) (5 toréw ci$nienia bezwzglednego).

4 Po WYLACZENIU pompy sprawdzaj cisnienie przez
przynajmniej jedng godzine.

5 Jesli cisnienie docelowe NIE zostanie osiggniete lub jesli NIE

MOZNA utrzymaé ci$nienia przez jedng godzine, wykonaj
nastepujace czynnosci:

= Sprawdz ponownie, czy nie ma wyciekow.

= Ponownie wykonaj odsysanie prozniowe.

UWAGA

Po instalacji przewoddw rurowych i prébach szczelnosci
nalezy otworzy¢ gazowy zawdr odcinajgcy. Uruchomienie
uktadu przy zamknietym zaworze moze uszkodzi¢
sprezarke.

6.1

Ten

Napetnianie czynnikiem
chtodniczym

Informacje dotyczace czynnika
chtodniczego

produkt zawiera fluorowane gazy cieplarniane. Gazéw tych NIE

nalezy uwalnia¢ do atmosfery.

Rodzaj czynnika chtodniczego: R32

Wartos¢ wskaznika odzwierciedlajgcego potencjat tworzenia efektu
cieplarnianego (GWP): 675

W zaleznosci od obowigzujgcych przepisbw moze by¢ konieczne
przeprowadzanie okresowych kontroli pod katem szczelnosci. Aby
uzyskac wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie z instalatorem.

AAZL OSTRZEZENIE:  MATERIAL  UMIARKOWANIE

LATWOPALNY

Czynnik chtodniczy uzywany w urzgdzeniu jest
umiarkowanie palny.

OSTRZEZENIE

= Czynnik chiodniczy uzywany w ukladzie jest
umiarkowanie palny, ale w normalnych warunkach NIE
wydostaje sie z uktadu. W przypadku wycieku czynnika
chtodniczego do pomieszczenia jego kontakt z ogniem,
palnikiem,  grzejnikiem lub  kuchenkg  moze
spowodowac powstanie szkodliwego gazu.

= WYLACZYC wszystkie urzadzenia grzewcze dziatajace
na zasadzie spalania, przewietrzyé pomieszczenie i
skontaktowac¢ sie z dealerem, u ktérego dokonano
zakupu.

= NIE nalezy korzysta¢ z urzadzenia do momentu
potwierdzenia przez serwisanta zakonczenia naprawy
elementoéw, z ktorych nastgpit wyciek.

A OSTRZEZENIE

Urzadzenie nalezy przechowywaé w taki sposob, aby nie
byto narazone na uszkodzenia mechaniczne, w dobrze
przewietrzanym pomieszczeniu bez stale aktywnych zrédet
zaptonu (np. otwartego ognia, dziatajgcego grzejnika
gazowego lub elektrycznego). Pomieszczenie musi mieé
wymiary okreslone w rozdziale Ogdlne srodki ostroznosci.

A OSTRZEZENIE
= NIE nalezy dziurawi¢ ani podpala¢ elementéw obwodu
czynnika chtodniczego.

= NIE nalezy przyspiesza¢ procesu odszraniania ani
czysci¢ urzgdzenia w sposob inny niz przewidziany
przez jego producenta.

= Czynnik chtodniczy wewnatrz uktadu jest bezwonny.

A OSTRZEZENIE
NIGDY nie nalezy dotyka¢ bezposrednio wyciekajgcego
czynnika chtodniczego. Moze to spowodowa¢ powazne
obrazenia w wyniku odmrozenia.

UWAGA

Przepisy prawa dotyczgce fluorowanych gazoéow
cieplarnianych  wymagajg, aby ilos¢ czynnika
chtodniczego, jaka napetnione jest urzgdzenie, podana
byta zaréwno jako masa, jak i w postaci ekwiwalentu CO.,.
Wzér na obliczenie ilosci wyrazonej w tonach
ekwiwalentu CO,: Warto$¢ GWP czynnika chtodniczego x
taczne napetnienie czynnikiem [w kg]/1000

Aby uzyska¢ wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie z
instalatorem.

6.2 Okreslanie dodatkowej ilosci
czynnika chtodniczego

Jesli catkowita Wtedy...
diugos¢ przewodow
cieczowych wynosi...

<30 m NIE dodawaj czynnika chtodniczego.

>30 m R=(catkowita dtugo$¢ (m) przewodu
cieczowego—30 m)x0,020

R=llo$¢ uzupetnienia (kg) (zaokraglona do
0,1 kg)

INFORMACJA

Dtugos¢ przewoddw to dtugosé przewoddw cieczowych w
jedng strone.

Maksymalna dozwolona ilo$¢ napetniania czynnikiem
chtodniczym

3MXF52, 3AMXF52 2,0 kg
3MXF68 2,2 kg
Instrukcja montazu DAIKIN 3(A)MXF-B
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7 Instalacja elektryczna

6.3 Obliczanie petnej ilosci napetnienia

INFORMACJA

Jesli konieczne jest petne natadowanie, catkowita ilo$¢
czynnika chtodniczego do natadowania wynosi: okreslony
fabrycznie tadunek czynnika chtodniczego (patrz tabliczka
znamionowa jednostki) + okreslona ilo$¢ dodatkowa.

6.4 Napetnianie dodatkowg iloscia
czynnika chtodniczego

A OSTRZEZENIE

= Nalezy stosowac wytgcznie czynnik chfodniczy R32.
Uzycie innych substancji moze doprowadzi¢ do
wybuchu lub wypadku.

= Czynnik chtodniczy R32 zawiera fluorowane gazy
cieplarniane. Jego wartos¢ wskaznika
odzwierciedlajgcego  potencjat  tworzenia  efektu
cieplarnianego (GWP) wynosi 675. Gazéw tych NIE
WOLNO uwalnia¢ do atmosfery.

= Podczas napetniania czynnikiem chtodniczym nalezy
ZAWSZE nosi¢ rekawice ochronne i okulary.

Wymaganie wstepne: Przed napetnieniem dodatkowa iloscig
czynnika chtodniczego nalezy upewnic sie, ze przewody czynnika
zostaty podigczone i sprawdzone (wykonujgc prébe szczelnosci i
odsysanie prézniowe).

1 Podtagcz butle z czynnikiem chiodniczym do krocca
serwisowego.

N

Napetnij dodatkowg iloscig czynnika chtodniczego.

w

Otwoérz gazowy zawoér odcinajgcy.

6.5 Mocowanie etykiety informujacej o
fluorowanych gazach

cieplarnianych
1  Wypelni¢ etykiete zgodnie z ponizszymi wytycznymi:
Iul Contains fluorinated g gases a
[RXXX] 0| |kg——b

GWP: XXX

P

r. 9 o+0- |kg ——d
Gv::o’;kg = tCOeq— e

a Jeslirazem z urzadzeniem dostarczona zostata
wielojezyczna etykieta dotyczgca fluorowanych gazéw
cieplarnianych (patrz wyposazenie dodatkowe), nalezy
odklei¢ wariant z odpowiednim jezykiem i naklei¢ na a.

b Fabryczne napetnienie czynnikiem: patrz tabliczka

znamionowa urzgdzenia

Napetienie dodatkows iloscig czynnika chtodniczego

taczna ilos¢ czynnika chtodniczego

e llos¢ fluorowanych gazéw cieplarnianych dla catej
instalacji chtodniczej wyrazona w tonach réwnowaznika
CO,.

f GWP = wskaznik odzwierciedlajgcy potencjat tworzenia
efektu cieplarnianego

o0

@ UWAGA

Przepisy prawa dotyczgce fluorowanych gazéw
cieplarnianych  wymagaja, aby ilos¢ czynnika
chtodniczego, jakg napetnione jest urzgdzenie, podana
byta zaréwno jako masa, jak i w postaci ekwiwalentu CO,.

Wzoér na obliczenie ilosci wyrazonej w tonach
ekwiwalentu CO,: Wartos¢ GWP czynnika chfodniczego x
taczne napetnienie czynnikiem [w kg]/1000

Uzyj wartosci GWP podanej na etykiecie informujacej o
ilosci czynnika chtodniczego.

2 Zamocuj plakietke po wewnetrznej stronie urzadzenia
zewnetrznego, w poblizu gazowych i cieczowych zaworéow
odcinajacych.

7 Instalacja elektryczna

A NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM

A OSTRZEZENIE

Jako przewody zasilajgce ZAWSZE nalezy uzywaé
przewodow wielozytowych.

A OSTRZEZENIE
Nalezy uzy¢ wytacznika automatycznego Il kategorii
wytrzymatosci udarowej, odcinajgcego wszystkie bieguny z
odstepem miedzy biegunami co najmniej 3 mm.

A OSTRZEZENIE

Jesli przewdd sieciowy jest uszkodzony, MUSI zosta¢
wymieniony przez producenta, przedstawiciela jego
serwisu lub osobe o podobnych kwalifikacjach, aby
unikng¢ zagrozenia.

A OSTRZEZENIE
NIE podigcza¢ przewodu zasilajgcego do urzadzenia
wewnetrznego. Moze to spowodowac porazenie prgdem
elektrycznym lub pozar.

A OSTRZEZENIE

= NIE nalezy instalowaé w urzgdzeniu podzespotéw
elektrycznych zakupionych u lokalnych sprzedawcéw.

= NIE nalezy tworzy¢ odgatezienia  przewodu
zasilajgcego pompy skroplin itp. od listwy zaciskowe;.
Moze to spowodowac porazenie prgdem elektrycznym
lub pozar.

A OSTRZEZENIE

Okablowanie tgczace powinno znajdowac sie z dala od
przewodow miedzianych bez izolacji termicznej; przewody
tego typu mogg by¢ bardzo gorace.

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO
PRADEM ELEKTRYCZNYM
Wszystkie podzespoty elekiryczne (réwniez termistory) sg
zasilane z sieci. NIE DOTYKAJ ich gotymi rekami.

PORAZENIA

A OSTRZEZENIE

Nalezy przedsiewzig¢ odpowiednie srodki, aby zapobiec
wykorzystywaniu urzadzenia jako schronienia przez mate
zwierzeta. Mate zwierzeta w kontakcie z czesciami
elektrycznymi moga spowodowaé awarie, powstanie dymu
lub pozaru.

3(A)MXF-B
Klimatyzatory R32 typu Split
3P774208-5C — 2026.04
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7 Instalacja elektryczna

71 Specyfikacja standardowych
elementéw elektrycznych

@ UWAGA

Zalecamy uzywanie przewodow litych. W przypadku
stosowania skretki nalezy lekko skreci¢ zyty, aby potaczyé
koniec przewodnika i uzy¢ go bezposrednio w zacisku lub
wiozy¢ do okragtej koncowki zaciskowej. Szczegdtowe
informacje znajdujg sie w sekcji "Wytyczne dotyczace
podtgczania przewodow elektrycznych" w przewodniku
referencyjnym dla instalatora.

2
Zasilanie
Napiecie 220~240V
Czestotliwose 50 Hz
Faza 1~ 3
Obecnie 16,3 A
Elementy
Przewdd zasilajgcy MUSI by¢ zgodny z krajowymi przepisami

dotyczgcymi instalacji elektrycznych
Przewdd 3-zytowy

Rozmiar przewodu zalezny od pradu, ale
nie mniejszy niz 2,5 mm?

Przewdd potgczeniowy | Uzywac wytacznie przewodow zgodnych

(urzadzenie z normami zharmonizowanymi, z
wewnetrzne«—urzadzeni podwdjng izolacjg, odpowiednich do
e zewnetrzne) przewidzianego napiecia

Przewod 4-zytowy

Minimalny rozmiar 1,5 mm?

Zalecany wytgcznik 20 A

automatyczny

Detektor pradu MUSI by¢ zgodny z krajowymi przepisami 4
uptywowego do ziemi z dotyczacymi instalacji elektrycznych

wytacznikiem / wytgcznik
réznicowoprgdowy

Sprzet elektryczny musi byé zgodny z normg EN/IEC 61000-3-12
(Europejska/Migdzynarodowa Norma Techniczna naktada 7
ograniczenia odnosnie prgdow harmonicznych wytwarzanych przez
sprzet podtgczony do uktadéw niskonapigciowych publicznej sieci
elektroenergetycznej o pradzie wejsciowym >16 A i <75 A na faze). 8

7.2 Podiaczanie okablowania
elektrycznego do jednostki
zewnetrznej

A OSTRZEZENIE
NIE nalezy przedtuzaé przewodu zasilajgcego ani
potgczeniowego za pomocg ztgczy przewoddw, zaciskow,
przewodow z naprawiong izolacja, przediuzaczy.
Moga one doprowadzi¢ do przegrzania, porazenia pragdem
elektrycznym lub pozaru.

1 Zdejmij pokrywe skrzynki elektrycznej (1 $ruba).

Podtgcz przewody miedzy urzadzeniami wewnetrznymi a
urzadzeniem zewnetrznym, tak aby zgadzaty sie numery
zaciskdw po obu stronach. Pamietaj o dopasowaniu symboli
przewodow rurowych i elektrycznych.

Upewnij sig, czy prawidlowe przewody elekiryczne zostaty
podtgczone w odpowiednim pomieszczeniu.

Przytgcze dla pomieszczenia (A, B, C)

Wytgcznik

Wytgcznik réznicowoprgdowy

Przewdd zasilajacy

Przewod potgczeniowy do pomieszczenia (A, B, C)

®Q 0T O

Mocno dokre¢ S$ruby zaciskdéw, uzywajac  Srubokreta
krzyzakowego.

Sprawdz, czy przewody nie roztgczajg sie, lekko za nie ciggnac.

Przykre¢ zacisk w taki sposob, by na zigcza przewodow nie
dziatato zewnetrzne obcigzenie.

Poprowadz przewody przez wycigcie u dotu piyty pokrywy
zabezpieczajace;j.

Sprawdz, czy przewody elektryczne nie stykajg sie z
przewodami gazowymi.

Instrukcja montazu DAIKIN
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8 Konczenie instalacji jednostki zewnetrznej
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a Zacisk do przewoddéw

9 Z powrotem zat6z pokrywe skrzynki elektrycznej i pokrywe

sSerwisowa.
8 Konczenie instalacji jednostki
zewnetrznej
8.1 Konczenie instalacji jednostki
zewnetrznej

A NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM
= Upewnij sie, ze system jest prawidtowo uziemiony.

= Wylgcz zasilanie przed przystgpieniem do czynnosci

serwisowych.
= Zaltoz pokrywe skrzynki elektrycznej przed wigczeniem
zasilania.
1 Zaizoluyj i przymocuj przewody czynnika chtodniczego i

przewody w nastepujacy sposob:

a Przewod gazowy

b lIzolacja przewodu gazowego

¢ Przewdd potgczeniowy

d Okablowanie w miejscu instalacji (tam, gdzie ma
zastosowanie)

e Przewdd cieczowy

f lzolacja przewodu cieczowego

g Tasma wykonczeniowa

2 Zatdéz pokrywe serwisowa.

9 Konfiguracja

9.1 Funkcja Pomieszczenie
uprzywilejowane — informacje

INFORMACJA

= Aby mozliwe byto korzystanie z funkcji Pomieszczenia
uprzywilejowanego, podczas montowania urzgdzenia
nalezy przeprowadzi¢ wstepng konfiguracje. Zapytaj
klienta, w ktérym pomieszczeniu ta funkcja ma byc¢
uzywana i wprowadz odpowiednie ustawienia podczas
instalacji.

= Ustawienie pomieszczenia uprzywilejowanego ma
zastosowanie tylko w przypadku urzgdzenia
wewnetrznego klimatyzatora i obejmuje tylko jedno
pomieszczenie.

Urzgdzenie wewnetrzne z aktywng funkcja pomieszczenia

uprzywilejowanego ma priorytet w sytuacjach opisanych ponizej.

= Priorytet trybu pracy: Jesli w danym urzgdzeniu wewnetrznym
ustawiono funkcje pomieszczenia uprzywilejowanego, wszystkie
pozostate urzgdzenia wewnetrzne przechodzg do trybu gotowosci.

= Priorytet przy pracy z petna moca: Jesli urzgdzenie wewngtrzne
z aktywng funkcjg pomieszczenia uprzywilejowanego dziata z
petng moca, wydajno$¢ pozostatych urzadzen wewnetrznych
bedzie nieco ograniczona.

= Priorytet pracy w trybie cichym: Jesli urzadzenie wewnetrzne z
aktywng funkcjg pomieszczenia uprzywilejowanego dziata w trybie
cichym, urzadzenie zewnetrzne rowniez bedzie pracowac cisze;j.

Zapytaj klienta, w ktérym pomieszczeniu ta funkcja ma by¢ uzywana
i wprowadz odpowiednie ustawienia podczas instalacji. W praktyce
wygodne moze by¢ uaktywnienie tej funkcji w pokojach goscinnych.

9.1.1 Ustawianie funkcji pomieszczenia
uprzywilejowanego

1 Zdejmij pokrywe przetgcznika na serwisowej ptytce drukowane;.

2 Ustaw przetgcznik (SW4) urzadzenia wewnetrznego, dla
ktorego  chcesz  aktywowa¢  funkcje pomieszczenia
uprzywilejowanego, w potozeniu wtgczenia.

o

N OFF

FwOOMm

gl

3 Ponownie wigcz zasilanie.

9.2 Tryb cichej pracy nocnej —
informacje

Tryb cichej pracy nocnej zapewnia cichszga prace urzadzenia
zewnetrznego w porze nocnej. Spowoduje to zmniejszenie
wydajnosci chtodniczej urzadzenia. Klientowi nalezy wyjasni¢
dziatanie cichego trybu nocnego. Nastgpnie klient powinien
zdecydowac, czy chce z tego trybu korzystac.

3(A)MXF-B
Klimatyzatory R32 typu Split
3P774208-5C — 2026.04
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10 Przekazanie do eksploatacji

9.2.1 Wiaczenie cichego trybu nocnego

1 Zdejmij pokrywe przetgcznika na serwisowej ptytce drukowane;.

@D

m@lm
*

2 Ustaw przetgcznik trybu cichej pracy nocnej (SW6-1) w
potozeniu wigczenia.

9.3 Blokada trybu ogrzewania —
informacje

Blokada trybu ogrzewania ogranicza dziatanie urzadzenia do trybu
ogrzewania.

9.3.1 Wiaczanie blokady trybu ogrzewania

1 Zdejmij pokrywe przetgcznika na serwisowej ptytce drukowane;.

2 Ustaw przetacznik blokady trybu ogrzewania (SW5-1) w

potozeniu wigczenia.

9.4 Blokada trybu chtodzenia —

10 Przekazanie do eksploataciji

@ UWAGA

Ogodlna lista kontrolna przekazania do eksploataciji.
Oproécz instrukcji dotyczacych przekazania do eksploatacii
w tym rozdziale, w serwisie internetowym Daikin Business
Portal dostepna jest rowniez ogolna lista kontrolna
przekazania do eksploatacji (wymagane jest
uwierzytelnianie).

Ogodlna lista kontrolna przekazania do eksploatacji stanowi
uzupetnienie do instrukcji zawartych w tym rozdziale i
moze by¢ uzywana w charakterze wytycznych i szablonu
protokotu z przekazania do eksploatacji i przekazania
instalacji uzytkownikowi.

UWAGA

Podczas eksploatacji urzgdzenia musi by¢é ono ZAWSZE
wyposazone w termistory i/lub czujniki ci$nienia/wytgczniki
ci$nieniowe. W PRZECIWNYM RAZIE moze dojs¢ do
spalenia sprezarki.

10.1 Lista kontrolna przed
przekazaniem do eksploatacji

1 Po instalacji urzgdzenia nalezy wykona¢ ponizsze kontrole.

2 Zamknac urzadzenie.

informacje 3 Wiaczy¢ zasilanie urzadzenia.
] Jednostka wewnetrzna jest zainstalowana prawidtowo.
Blokada trybu chtodzenia ogranicza dziatanie urzadzenia do trybu
chtodzenia. W trybie chtodzenia praca wymuszona nadal jest ] Jednostka zewnetrzna jest zainstalowana prawidtowo.
mozliwa.
Dane techniczne obudowy ztgcza i stykow: Produkty ST, obudowa ] Ukfad jest prawidtowo uziemiony, a zaciski uziemienia
VHR-5N, styk SVH-21T-1,1 zacisniete.
Jesli blokada trybu chiodzenia jest uzywana z jednostkg hybrydowa [] |Napiecie zasilania odpowiada napigciu na tabliczce
dla systeméw z wieloma urzgdzeniami, urzadzenia te NIE beda Znamionowej urzadzenia.
obstugiwane przez pompe ciepta. O] NIE ma luznych potaczen ani uszkodzonych
komponentéw elektrycznych w skrzynce elektryczne;j.
9.4.1 Wigczanie blokady trybu chiodzenia ] NIE ma uszkodzonych komponentéw ani $cisnietych
1 Zewrzyj styki 3 i 5 zwory S15. rur w $rodku jednostek wewnetrznych i zewnetrznych.
] NIE ma wyciekoéw czynnika chtodniczego.
] Rury czynnika chlodniczego (gazowe i cieczowe) s3a
izolowane termicznie.
Instrukcja montazu DAIKIN 3(A)MXF-B
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10 Przekazanie do eksploatacji

] Zainstalowane s3g rury wiasciwego rozmiaru i sg one
wiasciwie izolowane.

Zawory odcinajace (gazowe i cieczowe) w jednostce
zewnetrznej sg catkowicie otwarte.

L]

] Odprowadzenie skroplin

Nalezy upewni¢ sie, ze skropliny sg odprowadzane bez
przeszkod.

Mozliwe konsekwencje: Skroplona woda moze Sciekac.

] Urzadzenie wewnetrzne odbiera sygnaty z interfejsu do
komunikacji z uzytkownikiem.

Okreslone przewody sg uzywane do potaczen pomiedzy
jednostkami.

L]

] Bezpieczniki, wytaczniki automatyczne Ilub lokalnie
zainstalowane urzgdzenia ochronne sag zainstalowane
zgodnie z niniejszym dokumentem i NIE zostaty ominiete.

] Sprawdz, czy zgadzajg sie oznaczenia (pomieszczenie

A~C) na przewodach elektrycznych i przewodach
czynnika  chtodniczego  poszczegdlnych  urzadzen
wewnetrznych.

] Sprawdz, czy nie uaktywniono funkcji pomieszczenia

uprzywilejowanego w 2 lub wiekszej liczbie pomieszczen.
Nalezy pamigta¢, ze w przypadku systemow z wieloma
urzgdzeniami do pomieszczenia uprzywilejowanego nie
nalezy przypisywa¢ generatora CWU ani jednostki
hybrydowej.

10.2 Lista kontrolna podczas
przekazania do eksploatacji

] Wykonanie sprawdzenia okablowania.

] Wykonanie odpowietrzania.

] Wykonanie uruchomienia testowego.

10.3 Praca w trybie testowym

W przypadku jednostek hybrydowych dla systeméw z wieloma
urzadzeniami przed uzyciem tej funkcji konieczne bedzie podjecie
okreslonych $rodkéw ostroznosci. Wiecej informacji zawiera
instrukcja montazu urzadzenia wewnetrznego i/lub podrecznik
referencyjny uzytkownika instalatora urzgdzenia wewnetrznego.
] Przed rozpoczeciem pracy w trybie testowym nalezy
zmierzy¢ napiecie po stronie pierwotnej wylacznika
bezpieczenstwa.

] Sprawdzi¢ potgczenia w instalacji czynnika

chtodniczego i w instalacji elektrycznej.

] Zawory odcinajace (gazowe i cieczowe) w jednostce
zewnetrznej sg catkowicie otwarte.

Zainicjowanie systemu z wieloma urzgdzeniami moze potrwac kilka
minut, w zaleznosci od liczby urzadzen wewnetrznych i uzytego
wyposazenia opcjonalnego.

10.3.1 Automatyczna kontrola potaczen

elektrycznych — informacje

Funkcja automatycznej kontroli potagczen elektrycznych sprawdza i
automatycznie koryguje btedy potgczen elektrycznych. Jest ona
przydatna do sprawdzenia potgczen elektrycznych, ktérych NIE
MOZNA  sprawdzi¢  bezposrednio, takich jak  przewody
poprowadzone pod ziemig.

Funkcji tej NIE MOZNA uzywaé¢ w ciggu 3 minut od aktywowania
wytgcznika bezpieczenstwa lub przy temperaturze zewnetrznej
<5°C.

Wykonanie sprawdzenia okablowania

INFORMACJA

= Sprawdzenie okablowania nalezy wykona¢ tylko w
razie braku pewnosci, ze okablowanie elektryczne i
przewody sg podtgczone prawidtowo.

= W przypadku wykonania sprawdzenia okablowania
jednostka wewnetrzna systemu hybrydowego dla
jednostek typu multi nie bedzie dziata¢ z pompg ciepta
przez 72 godziny. W tym czasie bojler gazowy przejmie
funkcje systemu hybrydowego.

1 Zdejmij pokrywe przetgcznika na serwisowej ptytce drukowane;.

<O

2 Nalezy nacisng¢ i zaraz zwolni¢ przetgcznik automatycznej
kontroli potgczen elektrycznych (SW3) na serwisowej plytce
drukowanej urzadzenia zewnetrznego.

Wynik: Diody LED na monitorze serwisowym beda wskazywac,
czy korekta byta mozliwa, czy nie. Szczegdtowe informacje na
temat interpretacji sygnatéw wyswietlanych przez diody LED
mozna znalez¢ w podreczniku serwisowym.

Wynik: Btedy potgczen elektrycznych bedg skorygowane po okoto
15-20 minutach. Jes$li automatyczna korekta nie jest mozliwa,
nalezy sprawdzi¢ okablowanie urzadzen zewnetrznych oraz
przewody czynnika chfodniczego metodg tradycyjna.

INFORMACJA

= Wyswietlana liczba diod LED zalezy od liczby
pomieszczen.

= Funkcja automatycznej kontroli potgczen elektrycznych
NIE bedzie dziata¢, jesli temperatura na zewnatrz
wynosi <5°C.

= Po zakonczeniu korekty diody LED bedag swieci¢ lub
miga¢, dopoki nie rozpocznie sie praca w zwyklym

trybie.

= Nalezy postepowa¢ wg procedur diagnostycznych
urzadzenia. Szczegdtowe informacje  dotyczace
diagnostyki btedow urzadzenia zawiera instrukcja
serwisowa.

Status diod LED:

= Wszystkie diody LED migajg: automatyczna korekta NIE jest
mozliwa.

= Diody LED migajg naprzemiennie: automatyczna korekta zostata
zakonczona.

= Co najmniej jedna dioda LED jest stale wtgczona: nieprawidtowe
zatrzymanie (postepuj zgodnie z procedurg diagnostyczng z tytu
prawej przegrody i zapoznaj sie z instrukcjg serwisowa).

10.3.2 Wykonanie uruchomienia testowego

Wymaganie wstepne: Zasilanie MUSI by¢ w okreslonym zakresie.

Wymaganie wstepne: Testowanie mozna wykona¢ w trybie
chtodzenia lub ogrzewania.

3(A)MXF-B
Klimatyzatory R32 typu Split
3P774208-5C — 2026.04
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11 Czynnosci konserwacyjne i serwisowe

Wymaganie wstepne: Testowanie nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z
instrukcjg obstugi urzgdzenia wewnetrznego, aby sprawdzi¢, czy
wszystkie funkcje i czesci dziatajg prawidtowo.

@ UWAGA

Obowigzujace przepisy dotyczace fluorowanych gazéw
cieplarnianych  wymagaja, aby ilos¢ czynnika

1 W trybie chiodzenia wybierz najnizszg mozliwg do chtodniczego w urzadzeniu zostata podana zaréwno jako

zaprogramowania temperature. W trybie ogrzewania wybierz
najwyzszg mozliwg do zaprogramowania temperature.

Po okotlo 20 minutach od uruchomienia urzadzenia
wewnetrznego zmierz temperature na jego wlocie i wylocie.
Roéznica powinna by¢ wigksza niz 8°C (chtodzenie) lub 20°C
(ogrzewanie).

Najpierw sprawdz dziatanie kazdego urzadzenia z osobna, a
nastepnie sprawdz jednoczesne dziatanie wszystkich urzadzen
wewnetrznych. Sprawdzi¢ zaréwno dziatanie w trybie
ogrzewania, jak i chtodzenia.

masa, jak i ekwiwalent CO,.

Wzoér na obliczanie ilosci fluorowanych gazéow
cieplarnianych w tonach ekwiwalentu CO,: wartos¢
GWP czynnika chtodniczego x taczna ilos¢ czynnika
chtodniczego [w kg] / 1000

A NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM
Przed przystgpieniem do czynnosci serwisowych odtgczy¢
zasilanie na wiecej niz 10 minut i zmierzy¢ napiecie

pomiedzy bolcami kondensatoréw obwodu gtéwnego badz
komponentéw elektrycznych. Zanim bedzie mozna dotkngé
komponentéw elektrycznych, napiecie MUSI by¢ mniejsze
niz 50 V pradu statego. Informacje na temat lokalizacji
stykow zawiera schemat okablowania.

4 Po zakonczeniu testu ustaw normalng temperature. W trybie
chiodzenia: 26~28°C, w trybie ogrzewania: 20~24°C.

INFORMACJA

= W razie koniecznosci testowanie mozna wytgczyé.

* Po wytaczeniu urzadzenia nie mozna go ponownie a
uruchomi¢ przez okoto 3 minuty. IJ'I

1= N T =T T ||
el . . . . = N
Jesli testowanie zostanie uruchomione w trybie f—g—; L . Eﬁ;

ogrzewania od razu po wigczeniu wytgcznika 1P Ny
bezpieczenstwa, w niektorych sytuacjach przez okofo b—|
15 minut powietrze nie bedzie wydmuchiwane w celu
zabezpieczenia urzadzenia.

= Podczas testowania moze dziata¢ tylko klimatyzator.
Podczas testowania NIE nalezy uruchamia¢ jednostki il :”LJ
hybrydowej dla systemu z wieloma urzadzeniami ani i & n g
generatora CWU. . ﬁ

» Podczas pracy w trybie chtodzenia na zaworze Tﬁ—L\
odcinajgcym gazowym lub innych elementach moze
pojawi¢ sie szron. Jest to zjawisko normalne. ;

INFORMACJA T g o

= Nawet jesli urzgdzenie jest wytgczone, zuzywa energie.

=t S90
®

S22
=

00

I

all (:

J_‘ID_

f

» Po ponownym wigczeniu zasilania wznawiany jest a AL1, AL2 — zigcze przewodu zaworu

i elektromagnetycznego*

poprzednio wybrany tryb. b S20~24 — ztgcze przewodu cewki elektronicznego

zaworu rozpreznego (pomieszczenie A, B, C, D, E)*
c S40 — przewod przekaznika zabezpieczajgcego przed
przecigzeniem termicznym i ztgcze wytacznika
wysokociénieniowego*
Multimetr (zakres napiecia pradu statego)
S90~93 — ztgcze przewodu termistora
S70 — ztagcze przewodu silnika wentylatora
S80 — ztgcze przewodu zaworu 4-drogowego
Ztgcze przewodu sprezarki

10.4 Uruchamianie jednostki
zewnetrznej

Informacje na temat konfigurowania i rozruchu systemu znajdujg sie
w instrukcji instalacji jednostki wewnetrzne;.

SQ -0 Q

*Moze rézni¢ sie w zaleznosci od modelu.

11 Czynnosci konserwacyjne
i serwisowe

0 UWAGA

Ogodlna lista kontrolna konserwacji/inspekcji. Oprocz
instrukcji konserwacji w tym rozdziale, Daikin Business NIE nalezy podejmowac prob samodzielnego demontazu
Portal zawiera réwniez ogoing liste kontrolng konserwacii/ uktadu:  demontaz  uktadu,  utylizacja  czynnika
inspekcji (Wymagane uwierzytelnianie). ch’fodniczego, oIeju oraz wszelkich innych elementow
MUSZA przebiega¢ zgodnie z wiasciwymi przepisami.
Urzadzenia MUSZA by¢é poddane obrébce przez
wyspecjalizowang stacje w celu ponownego
wykorzystania, recyklingu i odzysku.

12 Utylizacja

@ UWAGA

Ogdlna lista kontrolna  konserwacji/inspekcji  jest
uzupetnieniem instrukcji zawartych w tym rozdziale i moze
stuzy¢ jako wytyczne i szablon raportowania podczas
konserwacji.

@ UWAGA

Konserwacja MUSI  by¢  przeprowadzana przez 1 3
uprawnionego montera lub przedstawiciela serwisu.

Dane techniczne

= Podzbior najbardziej aktualnych danych technicznych jest
dostepny w regionalnej witrynie WWW Daikin (ogdélnodostepnej).

= Kompletny zestaw aktualnych danych technicznych jest
dostepny w serwisie internetowym Daikin Business Portal
(wymagane jest uwierzytelnienie).

Zalecamy przeprowadzanie konserwacji przynajmniej raz
do roku. Obowigzujgce prawo moze jednak wymuszac
czestszg konserwacje.

Instrukcja montazu DAIKIN 3(A)MXF-B
1 6 Klimatyzatory R32 typu Split
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13 Dane techniczne

13.1  Schemat elektryczny L) Znaczenie
IES Czujnik ruchu
13.1.1 Ogdlna legenda schematu okablowania IPM* Inteligentny modut zasilania
elektrycznego K*R, KCR, KFR, KHuUR, K*M Przekaznik magnetyczny
Informacje na temat zastosowanych czesci i ich numeréw mozna L Faza
znalez¢ na schemacie elektrycznym na urzgdzeniu. Numeracja L~ Cewka
czesci bazuje na cyfrach arabskich uporzgdkowanych rosngco dla L*R Dtawik
koIeJnyf:h cze’s<.:|, a w ponizszym opisie jest opatrzona symbolem M Silnik krokowy
w kodzie czesci.
M*C Silnik sprezarki
Symbol |Znaczenie Symbol |Znaczenie — pre
X — M*F Silnik wentylatora
/ __ |Wylgcznik @ Uziemienie ochronne
M*P Silnik pompy skroplin
-b/_ A Uziemienie M*S Silnik ruchu wahadtowego
bezzakiooeniowe MR*, MRCW*, MRM*, MRN* Przekaznik
—%— Uziemienie ochronne : : : rzekaznik magnetyczny
($ruba) N Zero
- Potaczenie ® Prostownik n=", N=* Liczba przejs¢ przez rdzen
’ ferrytowy
- ea[} | Zigeze ®= |Ziacze przekaznika PAM Modulacja amplitudy impulsow
J,— Uziemienie Ztagcze zwierajgce PCB* Plytka drukowana
-HC M- -|Okablowanie w o |Zacisk PM* Modut zasilania
miejscu instalacji PS Zasilacz impulsowy
—|— |Bezpiecznik [IT1 |Listwa zaciskowa PTC* Termistor PTC
ﬁ Urzadzenie O @ |Zacisk do Q* Tranzystor bipolarny z izolowang
woooR | wewnetrzne przewodow bramka (IGBT)
,_ﬁ Urzadzenie —[ITTT1|Grzatka QC Wytgcznik
outooor | Zewnetrzne Q*DI, KLM Detektor pradu uptywowego z
x Wytacznik wytgcznikiem
_)/ réznicowoprgdowy Q*L Zabezpieczenie przed
przecigzeniem
Symbol |Kolor Symbol Kolor ' aM Wylacznik termiczny
BLK Czarny ORG Pomarariczowy QR Wytgcznik réznicowoprgdowy
BLU Niebieski PNK Roézowy S
BRN B PRP, PPL P R Rezystor
.razowy ' Urpurowy R*T Termistor
GRN Zielony RED C'zerwony RC Odbiomik
GE:BL ;zakr.y XVSI ?’a’fy S*C Czujnik krancowy
S U [Blekitny oity SL Wylgcznik plywakowy
Symbol Znaczenie S*NG Czujnik szczelnosci instalacji
A*P Ptytka drukowana S*NPH Czujnik ci$nienia (wysokie
BS* Przycisk wigczania/wylgczania, cisnienie)
przetgcznik pracy S*NPL Czujnik ci$nienia (niskie
BZ, H*O Brzeczyk cisnienie)
c* Kondensator S*PH, HPS* Wytgcznik cisnieniowy (wysokie
- cisnienie)
AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, Potgczenie, ztgcze — —
HN*, HR*, MR* A, MR* B, S*, U, S*PL Wytgcznik cisnieniowy (niskie
V, W, X*A, K*R_* NE cisnienie)
D* V*D Dioda ST Regulator temperatury
DB* Mostek diodowy S*RH Czujnik wilgotnosci
DS* Przelacznik DIP S*W, SW* Przetgcznik pracy
E*H Grzatka SA*, F1S Ochronnik przepieciowy
FU*, F*U, (charakterystyka —  |Bezpiecznik SR*, WLU Odbiornik sygnatu
patrz ptytka drukowana wewnatrz SS* Przetgcznik wyboru
urzadzenia) SHEET METAL Ptyta mocujgca listwy zaciskowej
FG* Zigcze (uziemienie ramy) TR Transformator
H* Wiazka TC, TRC Nadajnik
H*P, LED*, V*L Llar:tpkla kc?ntrolna, d?odaLED V*, R*V Warystor
e.e © umlnesce.ncyjna ( - ) V*R Mostek diodowy, Modut zasilania
HAP Dlodg elektrolumlnescencyjna tranzystora bipolarnego z
(serwisowa — zielona) izolowana bramka (IGBT)
HIGH VOLTAGE Wysokie napigcie
3(A)MXF-B DAIKIN Instrukcja montazu
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13 Dane techniczne

Symbol Zngezente 13.2 Schemat prowadzenia przewodoéw
WRC Bezprzewodowy pilot zdalnego rurowych: Jednostka zewnetrzna
sterowania
X* Zacisk Kategoria wg dyrektywy w sprawie urzadzen cisnieniowych:
X*M Listwa zaciskowa (blok = Wytgczniki wysokocisnieniowe: kategoria IV
zaciskowy) = Sprezarka: kategoria Il
Y*E Cewka elektronicznego zaworu * Akumulator: kategoria |
rozpreznego = Inne urzagdzenia: patrz artykut 4 dot. urzadzen cisnieniowych,
Y*R, Y*S Cewka zaworu paragraf 3
e_Iektromagnetycznego zmiany UWAGA
kierunku przeptywu

Po aktywowaniu wytgcznika wysokocisnieniowego MUSI
on zosta¢ zresetowany przez wykwalifikowanego technika.

3AMXF52 , 3BMXF52

z*C Rdzen ferrytowy

ZF, Z*F Filtr przeciwzaktdceniowy

r-A

7.9CuT 6.4cuT

7.9cuT % r-B 6.4CuT
7.90uT % r-C 6.4CuT

b v-A

(6.4CuT)

L v-B-w

(6.4CuT)

0o 0o o
s Her Hee

bH - v-C

(6.4CuT)

—
--=> 127CuT

s 12.7CuT e 15.9CuT

u
R s v-A
(9.5CuT)

u

-

| 127cuT e v-B
(12.7CuT)|

12.7CuT g,

yeror & i v-C
(12.7CuT)|

O‘O‘ﬁ scuT

12.7CuT

p 12.7CuT

3MXF68

1 Q.

@r-A
7.9CuT 6.4CuT
h — 7.90uT gr-B 6.4CuT

r-C

7.9CuT. 6.4CuT

lv-A

(6.4CuT)

7.9CuT L v-B ~W

(6.4CuT)

fir v-C

(6.4CuT)

Jo o o
Her Hee Hee

12.7CuT

s 15.9CuT 12.7CuT

15.9CuT

u
12.7CuT
J LRI I
u
JEPRCT ] ul

12.7CuT
T
= . lu]-

a Wymiennik ciepta k Zawoér 4-drogowy u Termistor (przewdd gazowy)
b Termistor temperatury powietrza I Thumik v Pomieszczenie
zewnetrznego
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13 Dane techniczne

¢ Termistor wymiennika ciepta m  Termistor przewodu tlocznego w  Przewody rurowe w miejscu
instalacji — cieczowe

d Rozdzielacz refnet n Sprezarka x Przewody rurowe w miejscu
instalacji — gazowe

e Silnik wentylatora o Akumulator y Zbiornik cieczy

f Wentylator Smigtowy p Zawor odciecia gazu S1PH Wyigcznik wysokocisnieniowy
(resetowanie automatyczne)

g Kapilara q Zawor odciecia cieczy

h Rozdzielacz r Elektroniczny zawér rozprezny —= Przeptyw czynnika: chtodzenie

i Ttumik z filtrem s Termistor (ciecze) --= Przeptyw czynnika: ogrzewanie

j Zawor elektromagnetyczny t Filtr

3(A)MXF-B DAIKIN
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